Досвід роботи вчителя французької мови Коростенської міської гімназії Кузнєцової Надії Іванівни
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Дата народження: 12/06/1954 
Освіта: вища, закінчила Житомирський державний педагогічний інститут ім. І. Я. Франка в 1975 році
Спеціальність: вчитель французької мови 
Категорія: вища

Звання: вчитель-методист, відмінник народної освіти України
Загальний стаж педагогічної діяльності: 42 роки

Місце роботи: Коростенська міська гімназія
Працюю над проблемною темою «Розвиток успішної особистості шляхом використання інноваційних акмеологічних методів навчання на уроках французької мови», розробила навчально-методичний проект, мета якого – узагальнити матеріал з впровадження нових форм і методів проведення уроку. 

Намагаюсь проводити цікаві уроки для учнів, які, на мою думку, мають відрізнятися за типом і структурою, відзначатися науковістю, цілеспрямованістю з розвиваючим та виховним характером. Надаю перевагу високій інтенсивності роботи. Будую уроки з елементами асоціативних видів робіт, використовуючи спеціальні ейдотехнічні прийоми, які розвивають здатність учнів мислити образно. 

Робота в групах та парах, моделювання літературної ситуації, рольові тренінги використовуються мною для надання уроку високого емоційного забарвлення, що робить його цікавим для учнів. 

Я практикую нетрадиційне викладання нового матеріалу в різних формах: тези, трирівневе завдання та спостереження, ситуативні завдання тощо. До моїх цікавих знахідок можна віднести гіпотетичний прогноз, концентрований переказ тексту, нестандартні види творчих робіт. 

Понад 70% моїх учнів мають достатній та високий рівень навчальних досягнень, а також щорічно виборюють призові місця на міських, обласних олімпіадах та  є учасниками Всеукраїнських олімпіад з французької мови. 

Беру активну участь у методичній роботі, виступаю з власними наробками перед колегами гімназії, міста, області, проводжу майстер-класи та даю відкриті уроки. 

Неодноразово моя робота була відзначена грамотами, дипломами та подяками міського голови, міського та обласного відділів освіти, Облдержадміністрації,  Міністерства освіти і науки України. Є переможцем Всеукраїнського конкурсу "Панорама уроків - 2012", переможцем міського рейтингу "Гордість міста -2013" в категорії "Кращий освітянин", призером обласного конкурсу "Учитель року - 2013", лауреатом премії ім. С. Іванова за впровадження в навчально-виховний процес сучасних інноваційних технологій та вагомий внесок в розвиток освіти міста Коростеня.

Сподіваюся, що представлений матеріал стане в нагоді моїм колегам.

ВЧИТИ І ВЧИТИСЯ - ОСЬ МОЄ КРЕДО.

Вчити мислити, осягати таємниці життя, навчати слухати і чути, дивитися і бачити, говорити і висловлюватися, а головне - відчувати. 

Вчитися , вірити в успіх і  йти вперед!

	Мій особистий практичний досвід переконує в недостатній ефективності традиційного уроку, тому я взяла за  мету впроваджувати нові форми і методи навчання. 

На мою думку найкращим варіантом є поєднання традиційного уроку з нетрадиційними видами робіт. Ніхто не заперечуватиме, що основою шкільного навчання була та ще довго буде існувати триєдина система «Учитель – дошка - крейда», а додавши до цього нетрадиційні види робіт, новітні технології, ми отримаємо ту унікальну формулу, яка дозволить досягти найвищих результатів і виховати таких учнів, які задовольнятимуть у своїй більшості вимоги сучасного і майбутнього суспільства. 

Я повністю погоджуюся з думкою, що у справжнього вчителя уроки повинні проходити не для учнів, а з учнями. Втілювати цей принцип у життя мені допомагає використання інноваційних технологій на уроках французької мови. 

На мою думку, уроки будуть дійсно продуктивними за умови, якщо там пануватиме атмосфера 
доброзичливості і кожна дитина відчуватиме по відношенню до себе любов та повагу. 

Весь інноваційний матеріал я сконцентрувала на розробленому мною «Конструкторі уроку», в якому я виділила прийоми розвитку основних видів мовленнєвої діяльності: аудіювання, говоріння, читання і письма. 

 
Аудіювання є дуже важливим видом мовленнєвої діяльності на уроках іноземної мови, адже через слухання учень вивчає інтонацію, звуки, ритм іноземної мови. При аудіюванні часто використовую автентичні тексти, записані носіями мови. 

Якщо говорити про види робіт, які пов’язані з розвитком та удосконаленням навичок аудіювання, я хочу назвати ті, які я найчастіше використовую на уроках:
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· колажування; 
· аудіювання з творчим навчанням; 
· кодування; 
· клоузтести; 
· рольова гра; 
· робота з пісенним матеріалом з використанням інтерактивної дошки; 
· бінарні запитання, тощо.
Зупинюся детальніше на деяких з них. 

Щоб спонукати учнів до творчості використовую такий вид роботи, як колажування, яке успішно 
використовую на всіх етапах вивчення французької мови. 

Навчаю школярів логічно і грамотно висловлювати свої думки і показувати все умовне засобами 
образотворчого мистецтва. 

Ще один з ефективних прийомів роботи, який полягає в тому, що в доволі короткий час створюється малюнок, схема, карта. 

Методична цінність цього виду роботи в 
· опорі на позитивні емоції; 
· миттєвому унаочненні уроку; 
· доступності всім; 
· цікавості; 
· розвитку творчості.
 
Матеріалом для колажування можуть бути вирізки з журналів, малюнки дітей, різноманітні 
зображення, фотокартки, природні матеріали і т.д. 

Щоб перевірити розуміння учнями тексту я їм даю творчі завдання. 

Наприклад: 
· скласти висловлювання від першої особи чи третьої особи, в залежності від змісту тексту; 
· коротко передати зміст тексту, змінюючи часові форми; 
· висловлювати своє ставлення до описаних подій; 
· завершити кінець тексту за запропонованим початком; 
· охарактеризувати головних герої, тощо
Загально визначено, що одним із потенційно ефективних засобів навчання іноземної мови, в якому внаслідок жанрових особливостей використовується яскраве унаочнення і який багато в чому компенсує типові види 
навчання іноземних мов є комікси. Я прийшла до висновку, що комікси доцільно використовувати в процесі оволодіння говорінням, оскільки за таких умов існує можливість ефективної презентації автентичних зразків мовлення для 
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організації його діалогічних форм. З огляду на своєрідну форму коміксу, я ефективно використовую його як засіб формування в учнів вмінь читання, оскільки його форма сприяє здогадці в процесі читання, а відтак більш усвідомленим діям. 

Навчання з використанням пісенного матеріалу є ефективним оскільки пісні допомагають встановити контакт з учнями та зацікавлюють дітей із різними рівнями знань. Загальною метою уроку, на якому вивчається пісня, є ознайомлення з пісенною культурою Франції та вдосконалення мовленнєвої компетенції. А також комплексне засвоєння учнями знань краєзнавчого, лінгвокраєзнавчого та культурно-естетичного характеру, пізнання цінностей національної культури Франції через зразки пісенного матеріалу. 

Більш складним завданням для учнів є прослуховування української пісні та передача її змісту французькою мовою. Та хіба ж може когось залишити байдужим вдало підібраний та підготовлений відеоматеріал, який полегшує дітям роботу і учні блискуче справляються з цим видом роботи. 

Так при вивченні теми «Те, що робить світ прекрасним», я запропонувала учням прослухати українську пісню Таїсії Повалій «Скрипаль» у супроводі відеоматеріалу, який учні дивилися на інтерактивній дошці і передати зміст французькою мовою. Це внесло емоційне піднесення на уроці і діти добре справилися з цим завданням.
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Читання є важливим видом мовленнєвої діяльності та поширеним способом іншомовної комунікації. Воно є одним із найважливіших засобів отримання інформації і виступає як окремий самостійний вид комунікативної діяльності мотивом якої є задоволення потреб в інформації, що міститься в тексті. 

На мій погляд заслуговують на увагу і викликають інтерес в учнів підібрані мною вправи по дослідженню, які я згрупувала на 
· дослідження – відновлення; 
· дослідження – трансформація; 
· дослідження – аналіз; 
· дослідження – диференціація; 
· дослідження – моделювання. 

Конкретно зупинюся на декількох з них. 
1. Дослідження – відновлення на основі тексту. 

Учням пропоную прочитати текст, дібрати до нього заголовок, визначити речення, в якому розкривається основна думка висловлювання. 
На основі опрацьованого тексту учні відновлюють твердження, вони повинні закінчити речення. 

2. Дослідження аналіз 

Прочитати текст і дати відповідь на питання 
- Що нового дізналися з нього? 
- Як би ви відповіли на запитання, сформульоване на початку висловлювання? 
- Проаналізуйте вчинки героїв тексту 
- Як би ви поступили на місці того чи іншого персонажу? 

При роботі з текстом вчу дітей виділяти головне, не звертаючи уваги на деталі. Тобто вміти скласти резюме тексту, стисло передати його зміст, а саме використовую такий прийом як концентрований переказ тексту. Вивчення курсу французької літератури я починаю з дебатів про роль літератури та телебачення в житті сучасної людини. В ході дискусії визначаються любителі читання та телебачення. Перемога групи любителів читання, дякуючи логічності та аргументованості їх висловлювань. Довела на прикладах користь читання та вивчення літератури взагалі.

Я вважаю, що комунікативно-творчий практикум також відіграє особливу роль при читанні та говорінні. 
1. L`argent ne fait pas le bonheur (les biens matériels ne suffisent pas pour être heureux). 
2. Ce que femme veut, Dieu le veut (on ne peut s`opposer aux désirs d`une femme). 
3. Des goûts et des couleurs, on ne discute pas (chacun a le droit d`avoir ses préférences). 
4. Mieux vaut tard que jamais (il vaut mieux aqir tard que de ne pas agir du tout). 
5. Tel pére, tel fils (les enfants héritent des qualités ou des défauts de leur père). 
6. Tous les chemins mènent à Rome (les moyens d`atteindre un but sont nombreux). 


Після обговорення прислів’їв, пропоную учням написати твір-мініатюру, використовуючи один з висловів. 

На мою думку, введення автентичних текстів до структури уроків значно підвищує мотивацію та інтерес учнів до вивчення іноземної мови, що є однією з головних умов ефективності навчання, закріплює знання учнів серед виконання різноманітних завдань комунікативного характеру, розвиває індивідуальні можливості і творчі здібності школярів. Головним на уроці іноземної мови є розвиток та удосконалення усного мовлення. 

Вся моя робота спрямована на розвиток комунікативної компетенції, пізнавальних інтересів учнів, допитливості, спостережливості, бажання вчитися та досягати успіхів; на розвиток творчої особистості школяра. 

Найбільш цікавим сучасним інструментом в освітньому просторі є інтерактивна дошка, яка в перспективі має витіснити традиційну «крейдову». 

Я її використовую на різних етапах заняття і при навчанні різним видам мовленнєвої діяльності, наприклад, під час фонетичної зарядки, введення та опрацювання лексичних одиниць та мовленнєвих моделей, активізації граматичного матеріалу, при виконанні вправ на сприйняття та розуміння французької мови на слух. Крім того при роботі з аудіо та відеоматеріалами можливості інтерактивної дошки дозволять зупинятися, повторювати, повертатися до потрібного моменту, що полегшує процес сприйняття та розуміння іноземного мовлення і дає більше творчого простору для роботи з фрагментами аудіо тексту та відеофільму. 

Хочу зазначити, що робота з інтерактивною дошкою забезпечує послідовність, повноту і логічність подачі матеріалу при вивченні мовленнєвих аспектів та удосконалення вмінь та навичок учнів, а особливо в процесі формування соціокультурної компетенції для презентації краєзнавчого матеріалу з історії, культури та традицій Франції. Використання інтерактивної дошки в навчальному процесі дає мені не тільки нові технічні можливості організації занять, але й значно «розв’язує руки», надаючи можливість створювати динамічні заняття, які підвищують ефективність засвоєння матеріалу при значній економії часу, викликають у учнів нові інтереси. 

За допомогою мультимедійних технологій на уроці створюється атмосфера творчих, розумових і креативних зусиль, які захоплюють всі сфери психологічної діяльності учнів, але є легкими, цікавими, відкривають потребу працювати. Головне в навчанні не те, що повідомляється, а як повідомляється. 

Дуже доречно, коли у визначенні теми і цілей уроку беруть участь учні. Дійсно, це один із принципів особисто-орієнтованого навчання. Наприклад, якщо на інтерактивній дошці перед очима дітей з’являються такі картинки як: любляча мама з дитиною, двоє закоханих, дівчина гадає на ромашці, бабуся з внуками, тощо, учням не важко здогадатися про що буде йти мова на уроці і вони дають цікаві трактування теми уроку. Перед очима дітей на інтерактивній дошці з’являється тема уроку. Потім з учнями обговорюється те, чим вони будуть займатися на уроці. Учні активно обговорюють і підсумовуючи сказане, на інтерактивній дошці з’являються цілі уроку. 

На уроках з розвиту усного мовлення використовую прийом – віртуальне інтерв’ю. В чому він полягає? Учні опрацьовують матеріал, вміщений у підручнику, потім складають запитання, але одночасно готують і відповідні відповіді. На уроках, задаючи один одному віртуальні запитання від імені журналіста дається їм можливість зіграти роль самого письменника(вченого, артиста і т.д.)

Використання елементів гри на уроках французької мови пробуджує інтерес і активність учнів, дає їм можливість проявити себе в цікавій для них діяльності, сприяє більш швидкому і надійному запам’ятовуванню іншомовного матеріалу. Рольова гра як методичний прийом навчання французької мови має широке застосування в моїй практиці. Вона допомагає активізувати мовну діяльність школярів, формує в них уміння самостійно висловлювати свої думки, виховує впевненість у собі, сприяє створенню позитивного мікроклімату на уроці, залучає до активної мовленнєвої діяльності. 

Використання рекламних роликів, цих коротких зразків відео та аудіоматеріалів,  надають мені як мовний так і соціокультурний матеріал для роботи на уроці, а також можливість стимулювати мислення та навички дискутування. 

Використання телевізійних рекламних роликів має ряд переваг. По-перше, рекламні ролики короткі - від 20 секунд до хвилини. Це дає змогу легко засвоїти поданий лексичний чи граматичний матеріал. Сучасні технології дають можливість зупинитися в будь-якому місці для обговорення, повернутися назад для швидкого повтору або вперед для перевірки розуміння. Я маю можливість з учнями переглянути спочатку кінцівку ролика, щоб учні запропонували відповідний початок, або ж зупинити ролик після початкового етапу та запитати учнів, що на їх думку буде далі. 

Рекламні ролики веселі, цікаві, яскраві. Учні мають можливість розширити спектр навичок аудіювання. 

Рекламні відеоролики ознайомлюють учнів з такими невербальними елементами комунікації, як жести, символи, знаки, подають соціокультурний контекст мови. 

Спочатку показую ролик без звуку, потім задаю питання. Після цього учні дивляться ролики зі звуком. 

Існує інший вид роботи з рекламою, коли її створюють самі діти. Звичайно це складніший вид роботи, який вимагає підготовки вдома. 

Асоціативне мислення потрібне для розвитку асоціативної пам’яті, тому на уроках з розвитку усного мовлення я використовую ейдетичні прийоми. 

Наприклад на уроці «Кольори» я запропонувала незвичайні інтерактивні форми обговорення. Учні були розділені на три креативні групи: глядачі, журналісти та експерти. Журналісти брали інтерв’ю у глядачів, щодо їх улюблених кольорів та асоціацій, які виникають, коли вони бачать ці кольори. 

Думки були різноманітні. Чорний – це колір стильного одягу в одних учнів, в інших – це асоціація з музичними напрямками(роком та важким металом). Зелений - це колір весни, природи та свіжості. 

Експерти підвели підсумки та вияснили, які кольори найулюбленіші в їхньому класі і чому. Яким кольорам віддають перевагу дівчата, а яким – хлопці, які асоціації найчастіше виникали з різними кольорами. 
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Учні вчилися давати інтелектуально-логічну оцінку фактам. Вони формували висновок та висловлювали свою точку зору.

Письмо здатне відігравати значну роль в навчанні усного мовлення, читання, лексики, граматики. Тому на уроках я приділяю особливу увагу розвитку навичок письма. Для цього використовую різні форми роботи. На мій погляд, заслуговують на увагу і викликають інтерес учнів вправи на дослідження – трансформацію, за допомогою яких я перевіряю знання граматики. Учні отримують різні завдання. 
Наприклад:

1. Утворіть форми минулого часу від поданих дієслів. 

2. Напишіть дані прикметники у вищому ступені.

3. Перепишіть речення, виберіть і вставте правильну форму дієслова(в дужках дається кілька форм).

4. З двох речень утворіть складне речення і т.д. 

З інтересом учні ставляться до завдань з навчального редагування. Учні повинні зредагувати речення. Записати їх, пояснивши суть допущених у них помилок.


Творче моделювання. 

1. За поданим початком утворити складнопідрядні речення на вживання Conditionnel présent чи Futur dans le passé, звертаючи увагу на узгодження часів. 

2. Змоделювати афоризми: 
Усно розкрити зміст одного з афоризмів. 

3. Змоделювати складні речення, дібравши першу частину речення. Поставити дієслова у відповідний час. 

4. Скласти речення за поданими схемами. Змодельовані речення прочитати та перекласти. У змодельованих речення замінити часові форми. 

Лінгвістичний експеримент дає мені можливість перевірити засвоєння лексичного матеріалу, шляхом підбору синонімів та антонімів до поданих слів та словосполучень. Наприклад: 

Заслуговує на увагу система нетрадиційних творчих робіт, які передбачають написання незвичайних творів-есе: твір-роздум, твір-портрет, твір-прогноз тощо. Діти із задоволенням працюють над ними бо це їм цікаво. 

Сухомлинський писав, що кожна дитина іде до школи з вогником у душі. Як не погасити вогник, цікавість дитини, а розпалити справжній факел? Як уникнути пасивності на уроці? Як «свій» урок зробити «їхнім» уроком? Як учительське «треба» перетворити на учнівське «хочу»? Відповіді на ці запитання я знаходжу, впроваджуючи нові нетрадиційні види робіт, що дає змогу учням не відсиджуватися на уроках, а проявляти себе як особистість.


